Prohlaseni o bezpecnosti a shodé s predpisy g VERTIV.

Dalsi informace o tomto produktu naleznete v uzivatelské prirucce,
ktera je k dispozici ke stazeni na adrese www.Vertiv.com.

Vysokofrekvencni energie

V8echny ostatni kabely rozhrani pouzivané s timto zafizenim musi byt stinéné, aby byl zajiStén soulad s pfedpisy ohledné emisi
vysokofrekvenéni energie a dostate¢né vysoké odolnosti vici elektromagnetickému ruseni.

Prohlaseni o shodé FCC (Spojené staty americké)

Toto zafizeni vytvari, pouziva a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a mze rusit radiovou komunikaci, pokud neni radné
nainstalovano a pouzivano presné podle pokynl vyrobce. Zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s limity pro vypocetni
zatizeni tfidy A podle specifikaci hlavy J, ¢asti 15 predpist FCC, které jsou navrzeny tak, aby zajistovaly pfimérenou ochranu
proti tomuto ruseni u zafizeni provozovanych v komerénim prostredi. Provoz tohoto zafizeni v obytnych oblastech mize
zpUsobovat ruseni. V takovém pripadé musi uzivatel na vlastni ndklady zajistit odpovidajici opatfeni k odstranéni ruseni. Zmény
nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem, mohou vést ke ztraté oprdvnéni uZivatele k provozovani zafizeni.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpist FCC. Provozovat jej smite za nasledujicich dvou predpokladt: (1) toto zafizeni nesmi
zpUsobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijimat vSechna ruseni, a to véetné téch, kterd mohou zplisobovat
nesprdvné fungovani zafizeni.

Prohlaseni kanadského Ministerstva komunikaci ohledné vysokofrekvenéniho ruseni

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)

Evropska unie

Toto zafizeni vyhovuje ndsledujicim predpistm: Vertiv SRL. et et Lt
Smérnice RoHS 2011/65/EU g/éez)légonardo da Vinci, 16/18 U Fraser Road Priory Business Park

N . Piove di Sacco (PD) C n BEEFORD} MK“' 3BF
Smérnice EMC 2014/30/EU Italie Velka Britanie

VAROVANI: Toto zafizeni podle normy EN55032 spada do tfidy A. Toto zafizeni miiZze v domacich prostfedich zptlsobovat
vysokofrekvencni rusent.

Bezpecnostni opatfeni pro montaz do racku
Pfi montdazi zafizeni do racku se fidte nasledujicimi opatfenimi pro bezpecnou instalaci a pouzivani:

» ZvySend teplota okoli: Pfiinstalaci v uzavfené sestavé racku mize byt provozni teplota prostiedi racku vyssi nez teplota
okolniho prostfedi. Dbejte na to, aby nedoslo k prekroc¢eni jmenovité maximalni provozni teploty zafizen.

e SniZzené proudéni vzduchu: Instalace zafizeni do racku nesmi branit v proudéni vzduchu, které je potfebné pro bezpecny
provoz zafizeni.

» Mechanické zatiZzeni: Montaz zafizeni do racku nesmi zplsobit rizikovy stav vznikly nerovnomérnym mechanickym
zatizenim.

 PretiZzeni obvodU: Pfi pfipojovani zafizeni do napajeciho obvodu méjte na paméti mozné disledky pfetizeni obvodl na
prepétovou ochranu a napajeci kabely. Udaje o maximalnim proudu naleznete na typovych stitcich zafizeni.

e Bezpecné uzemnéni: Zafizeni nainstalované v racku bezpecné uzemnéte. Zvlastni pozornost vénujte jinym napdjecim
pfipojenim nez pfimym pfipojenim k vedlejsimu okruhu (napfiklad pfi pouzivani prodluzovacich kabeld).

Obecné bezpecnostni informace a pokyny
» Uréeno k pouzivani pouze v suchém vnitfnim prostiedi bez pfitomnosti olej.
VAROVANI: Napéjeci adaptér obsahuje soucdsti pod napétim.

» \/ napajecim adaptéru se nenachazi Zaddné uZivatelem opravitelné soucasti. Moduly nerozebirejte a nepokousejte se je
sami opravovat.

e Zapojte napajeci adaptér do uzemnéné zasuvky v blizkosti modulu, ktery ma byt napajen.

» Vadny napdjeci adaptér vyménujte pouze za adaptér schvaleny vyrobcem. Viz Struénd instalaéni pfiru¢ka a/nebo
specifikace vyrobku.

o NepouZivejte napajeci adaptér, pokud je kryt napdjeciho adaptéru poskozeny, praskly nebo rozbity nebo pokud mate
podezfeni, Ze nefunguje spravné.
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» Nepokousejte se zafizeni opravovat sami.

 Zafizeni neni vhodné pro pouZiti v nebezpeénych prostiedich a prostfedich s nebezpecim vybuchu nebo pobliz vysoce
hotlavych materialC.

» Pokud pro napdjeni zafizeni pouzivate prodluZzovaci napdjeci kabel, nesmi celkovy odbér vSech zafizeni zapojenych pomoci

tohoto prodluzovaciho kabelu prekrocit jeho kapacitu. Dale se ujistéte, Ze celkovy odbér vSech zafizeni zapojenych do
elektrické zasuvky neprekracuje jeji kapacitu.

» Napdjeci adaptér se mlze béhem provozu zahfivat — neumistujte jej do uzavieného prostoru bez ventilace.

POUZE pro systém extenderu Vertiv™ Avocent® HMX KVM s vysokym vykonem

DULEZITE: Ponechte dostateény volny prostor pro proudéni vzduchu.

POUZE EXTENDERY - extendery a jejich napajeci zdroje se pfi provozu zahfivaji a jsou teplé na dotek. Neumistujte zafizeni na
mista, kde nemdze proudénim vzduchu dochazet k jejich chlazeni. Pfi montazi zafizeni do rackového sasi ponechte mezi fadami
zatizeni volny prostor 1/3 U (1,5 cm).

&% VERTIV. Avocent HMX6200T
1/3U (1,5 cm)
Prostor pro chlazeni T
Avocent HMX6200T

POZNAMKA: Zafizeni neprovozujte v prostredi, v némz teplota prekracuje 40 ° C. Produkty umistujte tak, aby nebyly ve styku
se zafizenim, jehoZ povrchova teplota prekracuje 40 °C.

POUZE pro softwarovy server Vertiv™” Avocent® HMX Advanced Manager

POUZE pro receiver Vertiv™ Avocent® HMX6500 KVM s vysokym vykonem

Lithiova baterie
POZOR: \/yrobek obsahuje lithiovou baterii, kterou je nutné likvidovat odpovidajicim zplisobem. Pfi zaméné baterie za
nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu:
e Pokud je lithiovou baterii zapotfebi vyménit, vyrobek je nutné vratit nejblizsimu prodejci spole¢nosti Vertiv. Vyménu baterie
smi provadét pouze autorizovany prodejce spolecnosti Vertiv.

» Po ukonceni Zivotnosti vyrobku je nutné v ramci vyrazovani z provozu demontovat lithiovou baterii a zajistit jeji recyklaci
v prisném souladu s mistnimi predpisy. Spolecnost Vertiv vam na vyZadani poskytne pokyny ohledné demontadZe baterie.

POUZE pro systém extenderu Vertiv™ Avocent® LongView™ KVM s vysokym vykonem

Bezpecnostni informace a pokyny
» Tento produkt nepouZivejte k propojeni dvou budov.

o Veskeré kroucené dvojlinky propojovacich kabell musi byt nainstalovany v souladu se vSemi platnymi pfedpisy pro
elektroinstalace.

e Propojovaci rozhrani CATx (konektory typu RJ45) nepfipojujte k jinym zafizenim, zejména k sitovym a telekomunikac¢nim
zafizenim.
 Zafizeni neposkytuje uzemnéni a nesmi se pouZzivat v pfipadech, které vyZaduji uzemnéni nebo galvanické oddélent.
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Please visit http:/www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo for important safety information.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo qui contient des informations importantes
concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.\ertivcom/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informacdes de seguranca importantes.

iEiFiE http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo THREEM R EEE.
G4 ind pé http://www.Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.
Ga naar http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone
http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo.

MocetuTe cTpaHuuy http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo ana nonydeHua saxHom
nHbopmauum o 6esonacHocTK.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

A fontos biztonsdagi informéaciokkal kapcsolatban ldtogasson el a http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo
webcimre.

Délezité bezpecnostné informéacie ndjdete na stranke http:/www\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.
Tarkeitéa turvallisuustietoja: http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

MapakoahoUue emokePTeite TNV 10T00eNiSa http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo yia onuavtikég minpogopieg
aoc@aleiag.

Apsilankykite svetainéje http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Mons, nocetete http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxxHa nHdopmauma 3a 6esonacHoCT.
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¢ VERTIV.

Kontakt na technickou podporu spole¢nosti Vertiv: www.Vertiv.com

© 2021 Vertiv Group Corp. VSechna prava vyhrazena. Vertiv™ a logo Vertiv jsou ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami spole¢nosti Vertiv Group Corp. VSechny ostatni uvedené
nazvy a loga jsou obchodnimi ndzvy, ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd. Pfestoze spolecnost Vertiv Group Corp. vynaloZila maximalni Usili, aby zajistila
pfesnost a Uplnost uvedenych informaci, nepfijima a vyslovné odmité jakoukoli odpovédnost za pfipadné skody, jez mohou vzniknout v disledku jakychkoli chyb ¢i opomenuti nebo pouziti téchto informaci.
Specifikace, slevy a dal$i propagacni nabidky podléhaji zménam, které jsou oznamovany vyluéné na zakladé vlastniho uvézeni spolecnosti Vertiv.
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